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După congres. 
Congresul naţionalităţi lor s'a ţinut, 

h tote că până la momentul din urmă 
n se putea prevede, óre concede-va 
guvernul ţ inerea lui ori nu. 

Era evident din capul locului, că 
guvernul a r dori, să oprescă ţinerea 

U^w%\\\ \n. Hieronymi pe vremea, 
a dud era ministru de interne, declarase, 
'dna va ii ministru ungar, care să 
ftrmită ţ inerea unui congres de naţio
nalităţi. Şi era lucru vëdit, că actu
alul guvern păşesce pe urmele înainta
şului seu. 

Cu tote aceste ţinerea congresului 
a fost încuviinţată. 

Nu vom să cercetăm motivele, cari 
ш determinat guvernul la faptul eon-
cederiî congresului. La tot caşul înse 
rantem îndreptăţiţ i a susţine, că acest 
fapt îşi a re însemnătatea sa. După 
antecedenţe şi după firea guvernului 
judecând ţinerea congresului nu ar fi 
fost a se încuviinţa. Dacă totuşi s'a 
încuviinţat, trebue să fie causă şi încă 
0 causă imperativă. Asta e clar. 

Noi înse nu voim a face combi-
iţiuni politice cu risicul de a càdé 

in fantasmagorii. Noi voim, să privim 
1 să judecăm congresul după valórea 
ea obiectivă. 

Este fapt netăgăduit, ca congresul 
щютУіЩіІот a succes. 

Erau voci auctoritative între ai 
sosiri, cari spuneau, că congresul nu 
m sa succedă, pentru-câ nu au să vină 

Serbi i , ba Slovacii, ba nici chiar Ro
mânii. 

Şi contrarul s'a dovedit. Congresul 
a fost forte bine cercetat. Nu pentru 
că au fost de faţă 4 0 0 — 5 0 0 de per
sóne, ci pentru că era de ajuns, dacă 
a r fi fost de faţă de trei ori 16 per
sóne, va să dică 4 8 persóne. Românii 
aii fost cei mai mulţi. Şi era şi firesc. 
Românii sunt naţionali tatea cea mai 
importantă şi mai mare din ţară . Dar 
au venit şi Sêrbï şi Slovaci, măcarcă 
pe cei dintâiu trebue să-i socotim aprópe 
într'o categorie cu Saşii privilegiaţi, ér 
Slovacii sunt lipiţi de pămînt şi mân
caţi de serăcie. 

Primul şi supremul succes al con
gresului deci îl aflăm în faptul, că în 
butul presiunilor celor delà putere, în 
butul necasurilor firesci, în butul in
tereselor particulare, ce se află între 
factorii deosebiţi, cele trei naţionalităţi 
s'au întrunit prin representanţii lor fi
resci pentru a spune în capitala 
terii, că sortea, ce li-s'a creat fără con
simţirea şi în contra voii lor, nu-i 
mulţămesce, din contră îi îndemnă a 
căuta mijlóee de scăpare. 

Ori cum ar fi guvernul de apatic, 
ori cum a r fi de orbit, faptul acesta 
totuşi trebue să-1 pună pe gândur i . 
Pentru că nu póte guvernul să fie a tâ t 
de orb. încât să nu vadă, că congresul 
a représentât întru adevër convingerea 
nefalsificatâ a jumetâţii din locuitorii 
Ungariei . Nu póte guvernul să fie a tâ t 
de prost, încât să credă în seriositatea 

demonstraţiunilor aranjate cu uscăturile 
din Torontal cu bani scumpi şi cu ré
sultat nul. 

E r ce privesce conclusele aduse 
de congres, acele de sigur vor mul-
ţămi pe toţi, cei cc nedreptăţiţi se sim
ţesc prin actualele stări din patr ie. 
Conclusele tote în esenţă esprimă ve
derile şi convingerea naţionalităţilor 
apësate, şi în special a poporului român. 

Ceea ce póte să provóce îndoelă 
şi disputa, se ţine nu de esenţă, ci 
numai de tactica, de procedură. Aşa 
bună oră pasivitatea la alegeri este un 
punct, asupra căruia esistă diverginţă 
în tote naţionalităţile din alianţă. Şi 
noi nu pregetam a o spune, că nu ve
dem probabilitatea unei îndreptări a 

; stărilor nóstre, până când nu vom ieşi 
! pe câmpul de luptă. Vedem şi noi 
I tote greutăţ i le . Da r şi aceea o seim, 
I că l ibertatea alegerilor este falsificată 

întocmai ca la noi si în celealalte teri 
ale Europei. Pr in urmare credinţa nó-

I s tră este, că pasivitatea e causa decă-
dinţei şi impotenţei nóstre politice. 

Cu tote aceste înse noi cu mulţă-
, mire salutăm decisiunile congresului. 

Deşi pasivitatea în viaţa parlamentară, 
ce a hotărît-o congresul, după a nostră 
părere nu va duce în grabă la scop, 
fiindcă după însă-şi enunţarea congresului 
numai partidele ca atarî nu ieau parte 

: la alegeri , cu tote aceste pasivitatea 
hotărîtă trebue să pună pe gânduri pe 
cei ce au interes, ca lucrurile interne 
ale monarchie! să se afle în bună rîn-

Feuilleton. 
>r. C 

Sortea femeii la Elinii şi Romanii cel 
vechi. 

(DUPĂ D Ü L L I U G E R » H ? I D E N T H U M U N D J U D E N T H U M « . ) 

4ristote/e releveză cu drept cuvint ca 
0 deosebire de frunte şi o superioritate mare 
1 vieţii eline preste cea (orientală) barbară, 
á la Elini femeea este înălţată întru soţă 
idevëratà a bărbatului şi nu e pusă pe o 
ireptă cu sclavii. 4 Elinii aveau o viaţă po-
iilică sànêto.-a şi bine rîuduită, numai pentru 
ti avean O viaţă familiară adeverată, înte
meiata pe monogamie. Poiigineicia nu esista 
li Elini, bigamia se găsia numai în caşuri 
k tot rare, poligamia se găsia numai la 
domnitorii Împărăţiei macedoniene molipsiţi 
ie moravuri orientale; şi de aceea la Elini 
muierile nici nu se ţineau închise in haremuri, 
aici nu se păziaă prin castraţi. Posiţia lor 
dimpotrivă, era asigurată în multe chipuri 
prin lege Ş I datină Ş I era înzestrata cu anu
mite drepturi; în lăuntrul caselor dispuneau 
«le ca stăpâne preste sclavi şi prunci. 

') POLIT . 1 , 1 , 6 . 

Cu tote acestea muierea Elinii o pri-
viaă totuşi numai de un mijloc bun spre 
ajungerea scopului, de un rău, de care nu 
se puteau lipsi, iiind el necesar pentru esi-
stenţa casei şi pentru procrearea de prunci. 
Adevărat că la Elini nici odată nu se în
tîmplă, ceea ce era obiceiù la Lidieni şi la 
Etruscî, ca adecă fetele să-şi adune zestrea 
prin aceea, că deprindeau meseria desfrîului ; 
dar deja şi lipsa de îngrijire, cu care Elinii 
lăsau preste tot pe fetele sale destinate de 
soţii, să crescă fără de educaţiune şi instruc
ţiune, dovedeşte, pe ce tréptâ de jos sta la 
ei muierea. Instrucţia fetelor se mărgiuia 
la dresarea în lucrurile de casă cele mai de 
lipsă şi îu salt şi cant, pentru ca ele să potă 
lua parte în unele serbători religiöse. Totă 
virtutea muierii consta în aceea, ca ea să 
cementeze bine economia şi să asculte de 
bărbat. l ) Era generală părerea, că mu
ierea deja delà fire este mai defectuosă şi 
mai aplicata spre rele decât bărbatul, că ea 
se dă mai uşor invidiei, neîndestuliriî, cle
vetirii, obrăzniciei şi este tot aşa de aplicată 
a amăgi ea şi a fi amăgită. 2) De aceea în 

' ) P L A T . Meno, P . 7 1 . 
2 ) A R I S T O T . I I . A . Í), 1. C F . P O L I T . 1 , 5 ; M A G N . 

Atena muierea în totă viaţa ei trecea de mi-
uorenă; mama ajungea sub curatela fiului 
seu, îndată ce acesta se făcea maioren. Ceea 
ce un bărbat făcea la sfatul ori la rugarea 
unei muieri, în sensul legii avea să fie in
valid. Muierii nu i-se da voe de a închin 
pentru sine nici un contract de ceva însem
nătate. •) Ea prin testament nu putea să 
dispună de preţ mai mare de o galetă de 
ord. Numai în caşuri rare putea simpatia 
să înduplece pe bărbat şi pe femee, să înehie 
căsătorie, căci forte adese ori se căsătoriau, 
fără ca ei să se fie vădut mai înainte, şi 
de fată dispunea necondiţionat tatăl ei, ér 
după mórtea acestuia fratele el. Nici un 
străin nu îiitra în Joiuinţa muierii. Ea con-
vinia forte puţin chiar şi cu rudeniile sale 
cele mai de aprópe. ba chiar şi cu bărbatul 
seă, de óre ce locuinţele lor eraă osebite. 
Ea era deci avisată aprópe numai la socie
tatea sclavelor sale. Când bărbatul ei ospăta 
pe óre cine, ei nu-i era iertat, să fie de fa
ţă. 2) Plato dice deci despre muieri, că ele 
sunt dedate, să lucre în ascuns şi în întunerec, 

M O R 1, 8 4 ; P L A T . L E G G . 6 , P . 7 8 1 ; D E M O C R . A P . S T O B , 
T. 7 3 , 6 2 . 

») I S A E U S , D E A R I S T . H A E R . P . 2 5 9 . 
2 ) H E R O D . 5 , 1 8 . 
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duela. Aceste cercuri diu conclusele 
congresului vor puté să vadă, că re
présentante jumetăţiî dintre locuitorii 
Ungar ie i stau de o parte de conducerea 
afacerilor, pentru că sunt esehişî pe 
cale măestrită şi forţată. 

Ér aceia, cari au interes de pacea 
internă a Ungariei , sunt aliaţii monar
chie! nóstre. Şi valórea alianţei çu 
monarchia nostră o determină situaţia 
internă a ţeriî. O ţară, în care cetă
ţenii nu sunt mulţămiţî, nu pote să fie 
un aliat bizuit. 

Aşa dară cu tóte că noi nu sun
tem prietinii pasivităţii, cu tóte aceste 
ne mulţămim şi cu acest conclus al 
congresului şi-1 seim apreţia după totă 
valórea, ce o are. 

închiarea şi morala este deci scurtă. 
Congresul a contribuit mult la întă
r i rea sentimentului naţional, la oţelirea 
puterilor şi la producerea convingerii, 
că interesul păcii generale cere, ca po
porale nemagiare din Ungar i a să fie 
rehabilitate în drepturile, ce li-se cad 
după ale firii legi. 

Căsătoria civilă e sacrament. — învă
ţătura acésta a ieşit din capul unui canonist 
gr. cat. şi român, — nomina sunt odiosa, — 
şi s'a publicat în „Magyar Állam" din 13 a 
c. Dar éta ipsissima verba, firesce că tra
duse de pe unguresce: 

„Deşi deci după învăţătura „dogmatică", 
ce şi-a găsit espresiune atât în epistola Pon
tificelui Piu IX din 19 Septembre 1852 în
dreptată cătră Victor Emánuel, cât şi în a-
locuţiunea „Acerbissimum" a aceluia-şî Pon
tifice rostită în 22 Septembre 1852 cătră 
sfîntul colegiu al cardinalilor, o atare „căsă
torie civilă", care nu pote să se cualifice de 
„sacrament", din punct de vedere al drep
tului bisericesc, aşa dară şi înaintea luî Dum-
ne4eă, are să se privescă de „concubinat" 
ur î t ; dară chiar pentru că după Pontificele 
numaî acea „căsătorie civilă", care se ţine 
de categoria acésta, are să se privescă de 
„concubinat" : de aci nu urmeză aceea, că 
din punct de vedere al dreptului bisericesc 

şi-şi esprimă părerea, că pe sama muierilor 
să se introducă sisiţiî osebite. 

De aceea nici istoria elină şi — dacă 
abstragem delà Euripide — nici literatura 
elină nu prea cunósce femei cu adevërat 
nobile. Arare ori audim despre o înrîurinţă 
binefăcetore a mamelor ori soţiilor asupra 
faptelor şi caracterului fiilor şi soţilor. Că
sătoria trecea de datorinţa, pentru că deil 
aveau lipsă de închinători, statul de civi şi 
ostaşi, némul de coborîtorî. Lucrul cel mai 
de căpetenie era a nasce civi. Burlacii erau 
despreţuiţî ca nisce omeni, cari nu-şî împli-
niau datorinţa civică, şi în multe privinţe se 
puneau maî îndărăpt. O lege din Atena dis
punea, ca numai omeni căsătoriţi să potă 
fi oratori şi beliduci. г ) Mal mult, Plato şi 
Plutarch spun lămurit, că în Atena legea 
silia pe bărbaţi, să se căsătorescă. 2) Cu 
tóte acestea numërul celor ce rămâneau de 
bună voe burlaci, crescea neîncetat, — eră 
acésta pentru femei era cu atât mai rău, cu 
cât fecioria de bună voe în lipsa totală a 
vre unul motiv religios şi a vre unei carieri 
proventuóse de loc nu obvinia, eră cea preste 
voe se privia de o nenorocire mare. s ) Ce 
încredere şi putea să aibă faţă cu fetele şi 

•) Dinaren, in Demosth. p. 61. 
*) Dinaren. în Demosth. p. 61. 
») Soph. Oed. tyr. 1492 sg.; Eurip. Belea. 291. 

ori cărei „căsăsoril civile" Ii lipsesce nea
părat caracterul „sacramental", ci aceea, că 
din punct de vedere al dreptului bisericesc 
are să se privescă de „concubinat" numai 
acea „căsătorie civilă, căreia îî lipsesce ca
racterul sacramental"." 

Nu adaugem la acestea nimica, de óre 
ce ne temem spatul foii de un potop nou 
de „Dechiaraţiuni". De aceea şi spunem 
înainte, că nu le vom publica. 

Dar o observare totuşi cutezăm, să fa
cem. Dsa în ultima sa dechiaraţiune, pe ca-
carea noî am aflat de bine a nu o publica, 
dice, că nu póté pune mult preţ pe cele ce 
le publică „Unirea", pentru că ea dăscălesce 
„pe cei puşi de Spiritul Sfînt a ocârmui bi
serica lui Dumnedeu". Dsa într 'aceea pune 
mult preţ pe cele ce le publica „Magyar 
Állam". Noi fără a voi, să băgăm vină a-
cestei foi, îl îndrumam pe dsa, să cetescă 
revista „Din Patr ie" din numërul nostru de 
faţă. 

Programul congresului naţionalităţilor. 
I. Alianţa serba, slovacă şi română 

declară, că va ţine la integritatea terilor co
ronei Sf. Ştefan în tóte direcţiile sale. 

II. Respectând raporturile etnice şi 
desvoltarea istorică a Ungariei, în puterea 
cărora Ungaria nu este un stat, căruia un 
singur popor ar puté să-î dea caracterul sëu 
naţional, ci numai totalitatea popórelor Un
gariei, unite într 'un întreg, póté da caracte
rul acestui stat, Românii, Slovacii şi Serbii, 
locuitori în Ungaria şi Transilvania, susţinând 
integritatea terilor Coronei Sf. Ştefan, voese 
să tragă din raporturile etnice existente şi 
din desvoltarea istorică a Ungariei tóte acele 
consecuenţe, cari sunt trebuincióse pentru 
administrarea statului cu respect la susţine
rea şi desvoltarea singuraticelor poporë ale 
Ungariei. 

III . Natura statului ungar, produsă 
prin raporturile etnice şi prin desvoltarea 
istorică, nu permite, ca un singur popor, 
care nici nu formeză maioritatea poporaţiunii, 
să-şî aroge dreptul de a forma el singur sta
tul. Numaî totalitatea popórelor Ungariei 
are dreptul a se identifica cu statul, după 

surorile sale Eiinul, care beţia o privia de 
un viţiu general al femeilor? *) Nu de bună 
voe şi din îndemnul firii, ci în urma silii 
deprinse de lege se hotăriau omenii la că
sătorie şi la generare de prunci, — dice 
Plato despre Elini în generai. 2 ) 

Legislaţiunea Spartană a privit căsă
toria de totului tot din punctul de vedere al 
unei instituţii pentru procrearea de civi să-
netoşî şi robuştl şi conform acestui punct de 
vedere a şi regulat raportul dintre bărbat şi 
muiere. Pe fete le dedau Spartanii la cu-
tezare obraznică şi la asprime nefemeescă 
prin eserciţii gimnastice în palestră într 'o 
îmbrăcăminte aprópe de desgolire, la cari 
priviau bărbaţi şi tineri şi chiar şi străini. 
Ba pe insula Chios în atarî eserciţii se luptau 
la trântă în public tineri şi t inere. 3) 

Salturile încă eraù necuviincióse până 
la neruşinare. La căsătoriţi conceptul cre
dinţei conjugale ca a unei datorinţe sfinte 
nu putea nici să se nască. Căsătoria le era 
o formalitate, a cărei scop se împlinia prin 
nascere de ostaşi valoroşi pe sama statului, 
şi nu avea nici o importanţă întrebarea, cine 
e tatăl pruncilor. Căci pe cum dice Plutarch, 
legislatorul nu voia, ca bărbaţii să fie jaluşl 

') Anthol. Pal. 11, 298; Aristhoph. Thesm. 
735; Eccl. 218; Athen. 10, 57. 

2) Sympos. p. 192. 
s ) Plut. Lyc. 14. 15; Athen. 13, 20. 

cum acésta declarat este şi în legile existente, 
în consecuenţă aşa numita idee de stat na
ţional maghiar, arogând atributele statului 
numai pentru un singur popor, care este Ia 
minoritate, şi cu ajutorul puterii de stat a-
cuirate aservind astfel celealalte poporë ale 
Ungariei, care sunt în maioritate, este Io 
contradicere cu raporturile etnice şi cu des
voltarea istorică a Ungariei, dar este totodată 
şi o periclitare a condiţiunilor de existenţi 
pentru celealalte poporë ale Uugariei, cari 
compun maioritatea terii. 

IV. în faţa acestei periclitări, can 
deja prin fapte se pregătesce a nimici con-
diţiunile de existenţă ale celoralalte popóri 
ale Ungariei şi Transilvaniei, cari formezi 
maioritatea ţeriî, Românii, Slovacii şi Serbii 
din Ungaria şi Transilvania, susţinendu-sj 
programele lor proprii naţionale de până aci, 
închie alianţă pentru a-şî apëra cu tóte mij-
lócele legale naţionalitatea lor, şi nădejduesc, 
că din acela-şi interes la acésta alianţă se voi 
alătura şi Ruşii şi Germanii Ungariei, cad 
acésta alianţă nu conţine nimic ilegal, ci mal 
vîrto3 se nisuesce cu tóte mijlócele legale i 
pune Ungaria pe base tirescî. Drept basi 
firéscà este a se considera autonomia naţio
nală în cadrul arondării cornitatense. 

V. Acésta alianţă a naţionalităţilor Dl 
eschide, ca fiecare naţionalitate, după împre
jurările sale deosebite, să potă nisui la o 
desvoltare proprie, şi spre scopul acesta na
ţionalităţile aliate îşi promit ajutor reciproc, 

VI. Popórelor nemaghiare ale Ungarid 
amësurat hotarelor graiului lor să li-se dei 
deplină libertate, astfel ca respectivelor teri
torii autonome (comitate, oraşe muncipiale, 
comune) prin aplicarea limbii naţionale li 
autorităţile administrative şi judiciare să li-se 
dea caracterul naţionalităţii respective. I M 
înse limbile sunt amestecate, acolo în inte
resul administraţiunii mai uşore comitatele 
să fie arondate după limitele limbilor. 

VII. Din acest punct de vedere Ro
mânii, Slovacii şi Serbii nu se pot mulţumi 
cu aşa numita lege a naţionalităţilor din 
1868. Acésta lege, după cum se pare, i 
fost adusă, numaî ca să servescă de masei 
Înaintea străinătăţii pentru pretinsa toleranţi 

şi să pretindă poşederea esclusivă a muie
rilor sale, ci dimpotrivă poşederea acésta si 
o împărţescă de bună voe cu alţii; bărbaţii 
mai bătrân să lase pe soţie-sa pe un timp 
unui bărbat mal tinăr, ca şi acesta să gene
reze cu ea prunci; şi aşa, pe cum dice Pc-
libiu, *) trecea de lucru frumo3 şi se întîmpli 
adese ori, că bărbatul, care avea deja né 
mulţi prunci delà soţie-sa, o împrumuta pe 
acésta unui prietin. Dacă voia deci în Spat» 
óre cine, să genereze prunci fără de a st 
ingreuia cu o soţie, el împrumuta pe n 
timp anumit soţia vecinului său. 2) Polian
dria mergea aşa de departe, cât după măr
turisirea lui Polibiu trei şi patru bărbaj! 
aveau în Lacedemon o soţie comună. ') 

Dacă s'a făcut deci provocare la aser
ţiunea unui Spartan, că în statul lui nu se 
întîmplă adulteriu, asta póté să aîbă numii 
acel înţeles, că raportul, care în Sparta si 
numia căsătorie, întru adevër nu se vătemt 
prin aceea, ce pe airia trecea de adulterii,, 
de órece legea nu recunoscea crima adulte* 
riului, ci acesta dimpotrivă era un lucru 
legal, îndatinat şi dilnic. Deja pe timpul lnţ 
Socrate muierile Spartane eraü vestite te 
întregă Elada prin desfrîul lor. *) Aristotele,' 

') Hist. 12, 6. 
s ) Xenoph. de rep. Lac. 1, 8. 
8) Fragm. in Ser. vet. nov. Coll. ed. Maj. II, 38І 
4) Plat. Legg. 1. 
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fiţi de naţionalităţi. De fapt acesta lege 
tu se ţine şi este cu totul ilusorie. Până 
când acesta lege a naţionalităţilor este în 
talore, Serbii, Românii şi Slovaeii vor re-
ipecta-o ca lege, dar pretind delà potestatea 
Itatului, ca ea şi faţă de el să fie respectată, 
ba Iacă să fie lărgită în favorul naţionalită
ţilor şi în înţelesul egalei îndreptăţiri. Dacă 
rce-odată naţionalităţile vor fi puse In posi
bilitatea de a fi representate în parlamentul 
ugar, ele vor nisui la schimbarea legii de 
naţionalităţi de acum în înţelesul principiilor 
autonomiei naţionale cuprinse în acest program. 

Şi anume ele vor insista, ca datorinţa 
datului de a sprigini cu mijîocele statului 
«opurile culturale ale diferitelor popóre din 
Ungaria, să se execute în tóte detailurile. 

VIII. Naţionalităţile Ungariei sunt a-
duse în trista posiţie de a nu puté lua parte 
ja legislativa statului ungar. De órece Un
garia este considerată ca domeniul unui siu-
pr popor, puterea statului se nisuesce, să 
Ы parlamentului ungar caracterul représen
tai! unui stat naţional. Mânecând din acest 
punct de vedere pentru Transilvania s'a cre-
tt o lege electorală uedreptă şi horendă, dar 
ckiar după legea electorală din Ungaria pro
prie cercurile electorale sunt astfel formate 
ţi listele electorale de regulă astfel se com
pun, că alegătorii naţionalităţilor apar delă-
tnraţi şi striviţi, la alegeri apoi autorităţile 
administrative folosesc faţă de naţionalităţi 
ulfel de mijlóce hörende de presiune şi dis
posai brachiale, încât aşa ceva la alegeri 
licáiri în Europa civilisată nu se póté în-
ttapla. în t re astfel de împrejurări, când 
jteptul sacru al libertăţii electorale a deve-
lit ilusoriu, Serbii, Slovacii şi Românii ca 
partide sunt siliţi a se abţine deocamdată 
lela alegeri pentru parlament. 

IX. în legătură cu acesta alianţa na
ţionalităţilor doresce Introducerea sufragiului 
aniversai direct şi secret, doresce o arondare 
aal dreptă a cercurilor electorale, sistarea 
lHuenţăril administrative la alegeri şi abro
gea acelor disposiţii legislative, după care 
misiunea plătiril contribuţiei atrage perde
nt dreptului electoral. 

X. De órece în Ungaria nu există 

fee, că ele trăesc în desfrîu total, J ) şi e 
aracteristic pentru femeile acelei republici 
leja şi numai faptul, că pe seducetoriul no
mă al unei femei de frunte femeile acestea 
ii încurajat strigându-I cu neruşinare, că 
Isa continue tot aşa şi numai să grijescă, 
î dea Spartei prunci sănătoşi. a ) 

Stările acestea celoralalţi Elini, cei pu-
B statelor inonice, le erau o sminţelă. în 
tena un astfel de desfrîu al femeilor nu 
atu nicî odată să-şi facă cale. Dar cu atât 
ulmare era aci volnicia, ce se concedeabărba-
ilttl. Puterii bărbatului de a-şi alunga soţia şi 
ea-şî lua alta mai frumosă, mai tineră şi mai 
agată nu i-se punea nici o stavilă. Adevërat că 
ledjcea, că pe lângă consensul comun al 
anelor părţi căsătoria se desfăcea îndată, 
in ca să se pretindă vre o altă formalitate 
ktri de aceea, că lucrul se notifica areho-
•bi în scris. Dar învoirea muierii în că
nile cele mai multe era ilusorie, căci ea 
ta dată totalminte în puterea bărbatului şi 
i cuteza, să denege învoirea sa, ci trebuia 
I concéda, ca ea întocmai ca o marfă să 
e vîndută, dăruita ori testata altuia. Afară 
i aceea aşa se vede, că şi numai voinţa 
bbatuluî încă era de ajuns, pentru ca să 

') Aristot. Polit. 2, 5. 
s) Plut. Pyrrh. 28. Cf. Parth. narr. 23. 

nicî o lege pentru dreptul de libere întruniri 
şi asoţiărl, ér ordinaţiunile ministeriale pri-
vitóre la acesta chestiune învechite şi echi
voce, organele administrative le explică şi 
aplică in mod abitrar, aşa că pentru adună
rile publice şi pentru formarea de asociaţiual 
ale naţionalităţilor se pun în cale tóte pede-
cile posibile, şi pentru ele dreptul de întru
niri şi asoţiărl aprópe nu există, alianţa na
ţionalităţilor pretinde crearea unei legi pre
cise şi democtratice pentru dreptul de întru
niri libere şi asoţiărl. 

XI. De órece prin sistemul actual au
tonomi ile bisericescl şi şcolare garantate prin 
lege au devenit ilusorii prin amestecul arbi
t rar din partea guvernului, alianţa naţionali
tăţilor cere respectarea autonomiilor legale 
bisericescl şi şcolare şi lărgirea lor în inte
resul adevërat al autonomiei. 

XII. Considerând, că în Ungaria mă-
reţa instituţiune a Juriului există excepţional 
numai pentru afaceri de presă, şi avênd în 
vedere, că dislocaţiunea acestor jurii este 
cu intenţiune astfel întocmită, că în afacerile 
de presă ale nemaghiarilor judecă numai 
Maghiari cu sentimente duşmănose faţă de 
naţionalităţi, cari nici nu înţeleg limba nema
ghiarilor, ceea ce dovedesce evident mutarea 
juriului din Sibiu la Cluş, şi de órece astfel 
acesta instituţiune este falsificată şi îndrep
tată în contra ori cărei mişcări mal libere 
a presei naţionalităţilor, cari în acest chip 
sunt total despoiate de libertatea presei, ali
anţa naţionalităţilor pretinde dislocarea a-
cestor jurii îu astfel de localităţi, unde, prin 
ridicarea instituţiunii dăunose a tâlmaciului, 
va fi cu putinţa a pertracta în limba origi
nală a productului de presă, ori sistarea to
tală a instituţiunii de juriu şi avisarea afa
cerilor de presă Ia tribunale regulare. 

XII I . De órece în Transilvania există 
o lege escepţională pentru afacerile de presă, 
ér în Ungaria libertatea presei este ştirbită 
prin impunerea cauţiunii, alianţa naţionali
tăţilor pretinde o lege unitară pentru liber
tatea nelimitată a presei. 

XIV. Alianţa naţionalităţilor doresce 
libertatea pe tóte terenele şi astfel în prima 
linie se luptă pentru libertatea confesiunilor 

se desfacă căsătoria. l ) Numai zestrea mu
ierii era in caşuri de acestea încâtva un scut 
pe sama muierii, dacă bărbatului nu-I con-
vinia, să o restituescă. Zestrea nu era adecă 
nici a bărbatului, nici a muierii, ci a stă
pânilor acesteia, adecă a tatălui şi fraţilor 
el, şi bărbatul avea numai usufructul zestril. 
O căsătorie fără zestre nu se deosebia întru 
nimica de un concubinat. 

„Etere ," declară Demostene înaintea 
poporului, „avem pentru plăcerea nostră, 
ţiitore pentru grijea dilnică a trupului, şi 
soţii pentru procrearea de prunei legiuiţi şi 
ca păzitore de încredere a casei." 2 ) Ra
portul faţă cu ţiitorea de multe ori era con
tractat şi sta chiar şi sub scutul legii. Mai 
mare şi mal stricăciosă era înrîurinţa ete-
relor. Pe când viaţa retrasă, sila, ignoranţa, 
respectul legal erau partea soţiilor, pe atunci 
libertatea, cultura, omagiul bărbaţilor şi în 
sfârşit despreţuirea erau partea eterelor. 
Fetele acelea, cari se meniau pentru a se 
face etere, primiaă o educare îngrijită, carea 
se denega fetelor destinate pentru a se face 
soţii. Aşa ajunseră eterele în legătură cu 
arţile, cu literatura şi chiar şi cu religiunea 

') Езетріе : Demosth. c. Eubulid. Oratt. Att. 
V. 514. 515; Demosth. pro Phorm. ib. p. 218; Dem. 
c. Aphob. p. 103. 104. 

2 ) Dem. o. Neaer. Or. Att. V. 578. Cf. Athen. 
13, 81. 

existente. Din acest punct de vedere al i
anţa naţionalităţilor va lupta cu tóte mijló-
cele legale pentru revisiunea legilor politice-
bisericesci, cu atât mai mult, că acelea sunt 
îndreptate în contra vieţii naţionale a singu
raticelor popóre. 

XV. Naţionalităţile Ungariei doresc re -
presentarea intereselor lor prin un ministru 
denumit de coronă după chipul, cum este 
representată Croaţia şi Slavonia prin un mi
nistru fără resort. 

XVI. Pentru ajungerea scopurilor pro
puse şi în vederea unei conduceri uni tare , 
alianţa Slovacilor, Şerbilor şi Românilor va 
fi representată prin un comitet ales de dele
gaţii Şerbilor, Slovacilor şi al Românilor, 
care comitet va fi compus din câte 4 membri 
din fiecare naţiune. 

XVII. Acest comitet va dispune cele 
de lipsă pentru efectuirea unei organisărl 
viguróse şi va îngriji, ca din timp în t imp 
la tóte ocasiunile să se ridice protest contra 
politicei de desnaţionalisare a deţlnetorilor 
actuali ai puterii de stat. 

XVIII . Comitetul va fi cu băgare de 
samă, ca bunaînţelegere între singuraticele 
naţionalităţi să fie păzită, şi totul să fia de
părtat, ce ar puté ştirbi acesta bună înţe
legere. 

XIX. Pentru de a clarifica marele pu
blic europén, care nu este destul de orientat 
asupra raporturilor naţionale ale Ungariei, 
comitetul se va nisui a orienta presa europénâ. 

XX. Congresul hotăresce a se întruni 
periodic şi încredinţeze comitetului condu
cător de a hotărî locul şi de a îngriji de 
convocarea lui. 

XXI. Comitetul convocator are să ela
boreze încă înainte de întrunirea proximă a 
congresului un memorand, care în numele 
popórelor representate prin acesta alianţă, 
să espună pe deplin situaţiunea cu scopul 
de a fi presentat Maiestăţii Sale Imperiale 
şi Regale. 

XXII. La cas, că întrunirea comite
tului delegat va fi zădărnicită, principiile c u 
prinse în acest program vor servi ca direc
tivă politicei naţionale a Slovacilor, Şerbilor 
şi Românilor. 

ţerîî lor, şi prin acesta dobîndiră o însem
nătate istorică. Amintim aci numai aceea, 
că Afrodita Anadiomenă a lui Apelle şi deiţa 
Cnidică a lui Praxitèle aü fost icône de ale 
faimósei Frini, *) că eterele Atenei au ridicat 
deiţei de pe insula Samos o statuă din câ
ştigul meseriei sale, 2 ) că eterele din Corint 
erau obligate prin lege, ca în cas de pr i 
mejdie ori de uenorocire publică să fie de 
faţă la jertfele, ce se aduceau (ieităţii Afro-
diti. 3) în sanctuarul naţional din Delfi sta 
o statuă a Frinii, şi acesta nu se privia de 
profanare a sanctuarului. *) De când Aspasia 
şi Pericle au cultivat şi nobilitat posiţia şi 
meseria eterei în ochii Elinilor, de atuncia 
nimënui nu-I trecea prin gând, să afle ceva 
necuviincios în aceea, că şi bărbaţi căsăto
riţi aveau etere. Certa alor doi bărbaţi 
pentru o astfel de drăguţă a decis-o judecă
toria aşa, că a hotărît, ca fiesce care din ceî 
doi rivali să o aîbă tot a dóua di. 5 ) Dacă 
ne aducem aminte, ce régule de precauţiune 
în comerciul cu femei a recomandat Socrate 
învăţăceilor sei şi cum a cercetat el însu-şi 
în societatea învăţăceilor săi pe etera Teo-
dota şi a dat acesteia sfaturi, cum are ea 

') Athen. 13, 59. 
2) Alexis ap. Athen. 13, 31. 
3 ) Athen. 13, 32; Strabo p. 481. 
*) Plut. Amat. p. 753 ; De Pyth. orae. p. 400. 
5 ) Demosth. c. Neaer. 
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Revistă bisericescă. 
Din Patrie. 

în jumëtatea a dóua a lunii de 
faţă avea să se adune conferinţa episco
patului catolic, carea să dea clerului şi 
poporului catolic îndrumările de lipsă în 
faţa acelor legi bisericescî-politice, carî 
se vor pune în vigóre cu 1 Octobre c. 
Conferinţa asta s'a amâuat înse probabil 
până pe la începutul lui Septembre. 

Archiepiscopul Samassa de A gria 
eră şî-a perdut răbdarea şi a prevenit 
acţiunea comună a episcopatului dând 
un cerculariü referitori ü la esecutarea 
legilor bisericescî-politice. Despre cer-
culaiiul acesta die foile firmeî Haas et 
Deutsch: „Cerculariul — dovedesce în
dreptăţirea politicii bisericesci, combate 
împotrivirea ei cu dogmele . . . . tim-
breză de demagogie acţiunea din Alba-
Regală." „Magyar Állam" nu află a fi 
de lipsă, să se declare cu privire la cer
culariul lui Samassa, ci se provocă sim-
plaminte la Luca 22, 48 , unde se ce-
tesce: „Îudo, cu sărutare pe Fiul omului 
vindi?" 

Austria. 
Sfinţia Sa Leo XIII a numit legat 

apostolic cu îurisdicţiune preste provin
ciile slave de pe peninsula balcanica pe 
archiepiscopul Stadler de Saraievo, care 
duce rolă conducetóre în silinţele de a 
uni pe Slavi cu biserica catolică. 

China. 
Pe la sfârşitul lunii trecute şi pe 

la începutul lunii curente Chinezii au 
înscenat din noü o persecutare a cre
ştinilor. Au fost ucişi mal mulţi mi
sionari şi au fost pustiite maî multe mi
siuni. Persecutările acestea se repeţesc 
de altmintrea neîncetat din anul 1890 
încoce. Acum persecutările acestea se 
par a fi o urmare a răsboiuluî îapano-
chinezesc. Chinezii pun adecă vina de-
sastruluï sëu pe Europeni. Se pare, că 
puterile europene, — cu escepţiunea 
Rusiei, — vor să întreprindă o acţiune 
comună, prin care să se curme persecu
tările creştinilor din partea Chinezilor. 

să cuceréscà pe bărbaţi şi să-i ţină legaţi 
de sine; *) dacă avem apoi în vedere, că 
lucrurile acestea se istorisesc într 'o carte, 
care are tendenţă apologetică şi între altele 
voesce, să apere pe Socrate în contra învi
nuirii, că el ar fi fost un seducetoriă al ti
neretului : — atunci lucrurile acestea pot să 
ne spună, ce şi cum gândiaă omenii pe 
atuncia despre relaţiuuiie unul bărbat cu o 
eteră. De câte ori se întîmpla, de relaţiu-
nile acestea ajungeaă, să fie amintite înaintea 
judecătoriei ori cu alte prilejuri publice, ele 
se amintiaă ca nisce lucruri indiferente şi 
carî se înţeleg delà sine. Artişti, poeţi, fi
losofi, oratori, bărbaţi de stat premergeaă 
altora cu esemplu prin legăturile lor cu etere : 
Pericle, Demade, Lisia, Demostene, Isocrate, 
Aristotele, Speusip, Aristip şi Epicur sunt 
numai câteva nume din lunga listă a pa
tronilor eterelor. La masa Frinil se adunau 
chiar şi Areopagiţi. Unele etere aveaă parte 
de onoruri regesei, şi multora dintr'insele 
li-s'au ridicat statue. 

(Va urma.) 

•»')№«• 
') Xenoph. Mem. Socr. 8, 11. 

Revistă politică. 
A f a c e r i i n t e r n e . 

Sciut este, că ministrul Bánfly voia, 
să mal facă încă un peer-shub, pentru 
ca astfel să asigureze în casa magna
ţilor votarea legilor bisericescî-politice 
restante. Prete*tul a fost erăşî acela, 
că maî multe familii de magnaţi s'aù 
stîns. Acum se vestesce din Viena, că 
Maiestatea Sa s'a declarat, că este aplicat 
a numi magnaţi noi, înse numai la tomna, 
după ce se vor fi terminat desbaterile 
biserieescî-politice îu casa magnaţilor. 

Franţa. 
„Figaro" diu 12 a c. publică ur-

mătorea informaţiune politică sensaţională : 
„în vara anului 1891 nemijlocit du

pă îutîliiirea delà Kronstadt s'a întîmplat, 
că ambasadorul francez Narboulier s'a 
întîlnit cu Giers ministrul rusesc de es
terne de pe atuncia, şi a decurs între 
eî o consfătuire mai lungă referitóre la 
alianţa ruso-franceză, ce avea să se în
chie. Cu privire la principiile funda
mentale ale alianţei erau în chiar deja 
pe atuncia, şi era vorbă numaî despre 
aceea, că să se găsescă o atare formă po
trivită, carea să şî-o potă însuşi amîn-
dóue statele. — în aceea consimţiau atât 
Franţa cât şi Rusia, că de o alianţă 
formală nu au uicî o lipsă, ci şi numai 
o convenţiune militară încă e deplin de 
ajuns, lnvoéla acesta nici nu aü signat-o, 
căci ţarul Alesandru III voia, să împăr-
tăşescă maî întâiu baronului Mohrenheim 
ambasadorului rusesc din Paris cuprinsul 
ei, şi de aceea a chemat pe baronul din 
Paris de-a •* dreptul la S. Petersburg. 
Mohrenheim, care îşi petrecea concediul 
departe de Paris, a fost forte surprins, 
când a primit chemarea, şi credea, că 
a comis ceva greşelă, şi sigur îl vor re
chema, îngrijarea acesta a sa călăto
rind prin Paris nici nu a tăînuit-o luî 
Ribot ministrului francez de esterne de 
pe atuncia, dar acesta î-a împărtăşit 
causa călătoriei lui la Petersburg. Când 
Mohrenheim s'a întors apoî la Paris, era 
deja deplin introdus în tainele ţarului 
Alesandru III şi şcia bine, în care di
recţie să dea mână de ajutoriu. Mai 
tânji a a sosit ministrul de esterne Giers 
în Paris şi a continuat consfătuiri inten
sive cu miniştrii Ribot şi Freycinet; în 
scurt timp a venit în Paris şi generalul 
rusesc Obrocev şi a continuat cu pleni-
potenţiatul guvernului francez generalul 
Miribelle tractative lungî şi intensive cu 
privire la convenţiunea militară, ce avea 
să se închie, şi au şi ajuns la hotărîri 
positive. Cuprinsul şi amănuntele con-
venţiuniî firesce că din considerări maî 
înalte de stat nu pot să se publice, dar 
e faptă, că convenţiune esistă, şi acesta 
nimeni nu póte să o nege. 

„Principiile fundamentale ale con-
venţiunîî sunt acestea: 

„Amestec necondiţionat şi împru
mutat în caşul, când una din părţile 
contractante ar fi atacată, pe când ob-
ligămîntul amestecului atîrnă delà placul 
părţilor contractante în caşul, când ele 
ar ataca. 

„Convenţiunea avea să se subscrie 
chiar atuncia, când a fost asasinat pré

s iden ts Carnot în Lyon, şi aşa Casimii 
Périer a avut să sancţioneze cu numel 
sëu contractul, care hotărî definitiv aii 
anţa ruso-franceză." 

Bulgaria. 
Prinţul Ferdinand a sosit în 13 i 

c. în Sofia. Aprópe toţî locuitorii al 
Ieşit la gară întru întimpiuarea lui. Pri 
mirea I-a fost forte strălucită. 

„Köln. Ztg. " publică scirea din Viena 
că preotul aulic rusesc ïanicev e deja pi 
cale cătră Sofia, pentru ca să conduci 
trecerea prinţului Boris la ortodoxie 
După ce realegerea luî Ferdinand JK 
lângă participarea ablegaţilor din Ru-
melia ostică nu l-ar face principe le 
gitim, şi după ce îu politica rusescă şi 
în cea austriaca precumpănesc tenden-
ţele paclnice, în uuele cercuri politici 
găsesc omenii, că e probabil, că prinţul 
Ferdinand în curênd se va proclama de 
rege. 

De altă parte se dice, că Rusii 
vre, să înduplece pe Ferdinand pe vre-o 
cale la аЬфсеге în favorul fiului sëi 
Boris. în numele acestuia ar avé o re
genţă rusofilă, să guverneze ţara. 

Ooresppndinţe. 
Sêplac la 12 Aug. 1895. 

Onorată Redacţiunel 
în 11 a curentei am petrecut la locul 

de odihnă vecînică pe regretatul advocat dia 
Deş Gabriel Man de Boereni. 

Inmormîntarea ï a fost frumosă, pe cum 
frumosă şi laboriosă I-a fost şi viaţa întregi, 
Public numeros atât din oraş, cât şi din pro
vincie a luat parte arătând prin acesta, ci 
virtutea este preţuită de amic şi inimic. 

Actul binecuvîntăriî rămăşiţelor terestre 
ale adormitului s'a sevârşit sub pontificarei 
Magn. D. canonic Ioan Papiă şi cu asistinţi 
Magn. D. canonic ïoan Georgia, a P. 0. D, 
protopop Vele şi a vre-o 6 preoţi, între cad 
şi Cl. D. Dr. Al. Ghete profesor de teologi) 
în Gherla. 

Predica funebră a ţinut-o Rsm. D. ca
nonic ïoan Georgia o predică forte petru» 
datore, în care a arătat , ce e mórtea, de и 
ne desparte mórtea, cum ne putem noi mân
gâia în vederea, că toţi trebue să murim, 
îndemnând pe ascultători, să ducă o viaţi 
religiosă după preceptele lui Dumnedeű, ţi 
să deprindă virtuţile creştinesc! şi civice, 
Apoi a relevat, aplicând cele djse la viaţa 
adurmitulul. virtuţile regretatului, carele i 
fost un bărbat activ, sincer, Iubitor de pro
gresul némuluï pe tote terenele, care s'i 
pus în fruntea tuturor mişcărilor naţionale, 
care a lucrat pentru înflorirea bisericilor ţ 
a şcolelor române, şi care a dorit fericiră 
némuluï său până la suflarea cea mal dil 
urmă. 

La mormînt a mal vorbit Sp. D. ad
vocat Dr. Farcaş luându-şl adio delà adw 
mitul !n numele său şi al colegilor săi ad
vocaţi români din Deş şi într 'o vorbire agi
tată a maî înşirat încă odată virtuţile regre
tatului Gabriel Man. 

Odihnescă in pace, că el şl-a împlini 
chemarea ! Fii nu a avut, dar a Iubit ti 
neriî buni, şi in cancelaria dînsului mul| 
tineri candidaţi de advocat şi-au aflat api 
caţiune şi şî-au câştigat praxa advocaţiali 



«şa, că nu voifi greşi afirmând, că puţinî 
advocaţi sunt în părţile aceste, carî să nu-şî 
,{e făcut praxa în cancelaria dînsuluî. 
; Ca trăsături frumóse ale caracterului 
iièu amintesc sinceritatea şi francheţa, cu carea 
Îşi spunea el părerea sa amicului ca şi con
trariului sëu personal sau politic. Apoi ac
tivitatea s'a neîntreruptă şi punctuositatea sa 
h afaceri, carea 1-a preocupat chiar şi în mo
mentele sale din urmă. Iubirea naţiunii sale 
ţi dorul inimii sale de a o vedé odată feri-
tită, şi carea făcea, să-I bată inima mai re
tedé şi în momentele cele mal critice ale 
bóléi sale, iuteresându-se, pe cum a bine
voit a-rai comunica o persouă de posiţie 
înaltă, carea a fost pe lângă regretatul, până 
ţi-a dat ultimul respiriă, de congresul na
ţionalităţilor, şi poftind, ca să se scrie şi 
numele dînsuluî in telegrama salutătore a 
tceluia. 

Gabriel Man a trăit 71 ani. în anii 
epocali 3848—1849 ca tinër de 24 ani a 
luat parte la mişcările naţionale. A fost 
jude suprem în comitatul Solnoc interior şi 
delà 1872 advocat. 

Aceste sunt liniamentele generale ale 
vieţii regretatului Gabriel Man. 

Dară este de dorit, ca să-I scrie ci
neva biografia pe larg, căci adurmitul a me
ritat acésta. 

Terminez rugând pe Dumnedeu, ca pe 
adurmitul să-l odihnescă în pace, eră na
ţiunii nóstre să-i dărtiescă mulţi bărbaţi ca 
ţi Gabriel Man. 

Cu stimă Ioan Sonea 
preot gr. cat. 

Şcola Asociaţiunil. 

Condiţiunî de primire. 
şcola civilă de fete cu drept de publicitate 

a Asociaţiunil transilvane din Sibiu şi în 
internatul aceleia. 

Pentru primirea în şcola civilă de fete 
se cere atestat despre absolvarea claselor 
ţcolei elementare, sau atestat despre clasa 
eorëspuntlëtore premergétóre delà o altă şcolă 
je categoria şcolei civile. în lipsa unui astfel 
de atestat primirea se face pe basa unui 
examen de primire. 

înscrierile pentru anul şcolar 1895/6 se 
fac din 1—5 Septembre a. c. st. n. 

Esamenele de emendare şi primire se ţin 
In 4 şi 5 Septembre c. st. n. 

Prelegerile se încep în 6 Septembre c. st. n. 
Didactrul e fixat cu 2 fl. v. a. pe lună, 

şi pentru elevele, ce îutră pentru prima dată 
In acésta şcolă, o tacsă de înmatriculare de 
2 1 v. a. 

Pentru elevele cursului complementar, 
provëdut în § 6 din statut, didactrul este de 
2 fl. pe lună, şi la prima înscriere tacsa a-
miotită de înmatriculare. 

Elevele, cari voesc, să fie primite în 
internat, fie eleve ale şcolei civile, sau ale 
ţcolei elementare a reuniunii femeilor, aă să 
,ee Inciinţeze de timpuriu, in tot caşul înainte 
de începerea anului scolastic, prin părinţi 
sau tutori la direcţiunea şcolei, pentru a se 
puté face disposiţiunile necesare. Taxa in
ternatului e de 200 fl. v. a. pe an, plătiţi 
înainte în dóue saă cel mult 4 rate. Cărţile 
trebuincióse, materialul de scris, de desemn, 
de lucru de mână, se înţelege, nu sunt cu
prinse in tacsa amintită, şi cheltuelile recla
mate în acésta privinţă se portă de părinţi, 
întocmai pe cum tot de dînşii se portă chel
tuelile pentru îmbrăcăminte şi încălţăminte, 

: pentru instrucţiune în musica instrumentală 
ţi In limba francesă. 

> Taxele pentru instrucţiunea în piano 
; tant de 2 categorii: 

a) Dacă o elevă voesce, să iea orele 
; singură, se compută la 2 óre pe septemână 

taxa de 9 fl. pe lună; dacă 2 eleve împre
ună ieaă instrucţiune în aceea-şl oră, taxa 
se compută Ia 2 óre pe septemână cu 6 fl. 
de elevă; saă 

b) dacă o elevă voesce, să iea orele 
singură, se compută la 2 óre pe septemână 
taxa de 6 fl. pe lună; dacă se întrunesc 2 
eleve în aceea-şl oră, tacsa se compută la 2 
óre pe septemână cu 5 fl. pe lună de elevă. 

Pentru instrucţiunea în limba francesă 
câte 2 óre pe septemână se compută pe lună 
câte 1 fl. de elevă. 

Tote tacsele se plătesc direcţiunii şco
lare, care remunereză pe instructori. 

Elevele din internat, afară de şcolă, 
aă în fie-care ф anumite óre de conservaţi-
une in limba francesă, maghiară şi germană. 
Pe lângă aceea ele se prepară şi-şi învaţă 
lecţiunile sub conducerea şi cu ajutoriul di-
rectóreí şi al guvernantelor. 

Elevele, cari voesc, să fie primite în 
internat, mal aă să aducă cu sine: o saltea, 
un covoraş la pat, 2 perini, 4 feţe de perini, 
o plapomă sau ţol de coperit, 4 ciarşafuri, 
(linţoluri, lepedee), 6 ştergare, 6 şervete, a-
pol: perie de dinţi, săpun şi 2 pepteni, care 
tote rëmân proprietatea elevei. Afară de a-
ceste schimburile de trup saă albiturile, câte 
Va duzină din fie-care, ciorapi şi fuste de 
colore închisă şi batiste (marămi) câte 1 
duzină, un parapleă şi încălţămintea trebu-
inciosă. Cât pentru toalete nóue, părinţii 
şi tutorii sunt consiliaţi a nu face de acestea 
pentru copilele lor, căci pentru a obţine o 
uniformitate în îmbrăcăminte pentru tote in
ternele, acele toalete cu preţuri moderate, 
se fac aici prin îngrijirea direcţiunii interna
tului. Strîns de uniformă se ţ in: o haină, 
dóue şurţe în forma unei haine, o pălărie 
de iernă şi una de vară, cari necondiţionat 
aă să se facă aici şi cari preste tot vor co
sta cam 16—22 fl. v. a. 

Doritorii de a avé „Statutul de organi
s a n t , pe cum şi „Regulamentul intern" al 
şcolei şi „Regulamentul pentru cursul com
plementar", le pot primi delà direcţiune 
pentru câte 20 cr. unul. Tot delà direcţiune 
se póte primi pentru 1 fl, ,»i „Monografia" 
şcolei, în care pe lângă istoricul institutului, 
se află descris edificiul şcolei şi al interna
tului în tote amănuntele lui. 

Sibiu, în August 1895. 
Dr. V. Bologa 

director. 

Conferinţa episcopatului catolic. 
„Magyar Állam" în numërul sëu de 

Ieri publică următorele : 
Faţă cu veştile propagate în presă 

despre disposiţiile şi îndrumările, cari se plă-
nuesc în urma esecutării politicii bisericesc! 
putem să împărtăşim în chipul cel mai ho-
tărît din isvorul cel mai bun şi mai compe
tent următorele: 

1. Conferinţa episcopescă s'a amânat 
de pe 22 Aug. de aceea, ca guvernul să nu 
aibă timp spre contradisposiţii faţă cu în
drumările corului episcopesc. 

2. Este neadevërat, că episcopii — 
cu escepţiunea singur a archiepiscopulul de 
Agria — nu ar vre să dea în comun îndru
mările sale. Prin urma este neadevërat şi 
aceea, că cardinalul episcop deja în dilele 
proxime ar eda epistola sa pastorală deose
bită. Eminenţa sa întocmai ca şi episcopii 
lucră acum la epistola sa pastorală, carea o 
va eda cu prilejul edării îndrumărilor co
mune, care epistolă pastorală fiind concipiată 
în stil mare pretinde lucru mai lung. Pro
babil că scirile, cari s'aă străcurat despre 
preparativele acestei epistole cerculare co-
mitive, aă sedus o parte a presei. Ce pri-
vesce epistola pastorală a Eminenţei sale, 
aceea în privinţa tonului, a preţului ei sci-
inţific, a ponderosităţiî el politice va fi vred
nică de înaltul geniă al principelui bisericesc, 
dar nu va cuprinde nimica, din ce óre cine 
ar puté să conchidă, că Eminenţa sa ar con
cede măcar şi numai o literă din cele ce a 
scris în memorandul columnar subşternut 
Maiestăţii. 

3. Cardinalul primate nu a trimis epi-
scopilor planul unei epistole pastorale co
mune, ci numai un concept, ce servesce de 
basă îndrumării comune, care concept cu
prinde îndrumările edate în alte ţerl cu pri
lejul Introducerii căsătoriei civile.' Este da-
torinţa nostră, să constatăm, că îndrumările 
acestea sunt de tot corecte, şi aşa scirea 
aceea a lui „Nemzet", că Eminenţa sa va da 
îndrumări, cari vor sprigini esecutarea, — 
fie фіі spre bucuria tuturor catolicilor, -— 
este de tot neîntemeiată. Planul de îndru
mare ai primatelui, pe cum am avut oca-
siune a ne informa, doresce, să se aplice în
văţătura şi hotârîrile disciplinare ale bise
ricii faţă cu acei miri civili, cari se căsăto
resc pe cale civilă cu impediment canonic, 
ori cari despreţuesc căsătoria bisericéscà. 
în contra acestor păcătoşi renitenţi îndru
marea va rîndui şi escomunicarea împreună 
cu tote consecuenţele ei, aşa dară cu oprirea 
delà sacramente şi cu denegarea înmormîn-
tării bisericesc!. Este înse probabil, că planul 
acesta de îndrumare al Eminenţei sale con-
ferenţa episcopescă il va mal amplifica. 

4. Preoţimea din păstorirea sufletelor 
se va provedé cu îndrumări uniforme, cari 
se estind până la amănuntele cele mal mici 
şi grăesc aşa de limpede, cât ar revărsa lu
mină desevârşită, chiar şi dacă s'ar da pu
blicităţii în óra cea mai de pe urmă. 

5. E probabil, că. îndrumările comune 
dimpreună cu cercularele comitive ale sin
guraticilor episcop! se vor publica de pe 
amvon în Dumineca cea mai de pe urmă a 
lui Septembre nemijlocit înainte de începerea 
esecutării, cu care ocasiune corul episcopesc 
ridică din noă protest în contra legilor celor 
fără de Dumnezeu şi provocă pe credincioşii 
catolici la luptă constituţională pentru şter
gerea lor. 

N o u t ă ţ i 
Din Archidieoesă. M. O. şi Cl. Dr. 

Vasiliu Hossu profesor de s. Teologie s'a 
numit şi constituit de Fisc al Sffntuluï Seaun 
Consistorial archidiecesan şi mitropolitan gr. 
cat. de Alba-Iulia şi Făgăraş. 

Preotul şi arendatorul regalelor. Mi-
nisteriul de finanţe a cerut opiniunea minis-
teriulul de culte şi instrucţiunea publică în-
tr 'o cestiune forte interesantă. Starea fap
tului e acésta: într 'o comună din sudul Un
gariei erarul a esarendat pe trei ani dreptul 
de a colecta contribuţia de consum şi de beuturî. 
Arendatorii cer acum, să fie absolvaţi de obli-
gămîntul contractului, de órece preotul gr . 
cat. din comună a jurat în biserică pe locu
itorii comunei, să nu mal consume în restimp 
de trei ani nici o beutură spirituosă. Aren
datori! se tem acum, că îu urma acestei ju-
ruinţe va înceta consumarea beuturilor sp i ' 
rituóse, şi ei astfel nu vor pute să adune 
contribuţiile de beutuii. Motivul preotului 
gr. cat. a fost acela, ca sermanul popor sä 
se desveţe de beţie, şi acésta la tot caşul 
este o silinţă vrednică de recunoscinţă ; dar 
după ce jurarea poporului păgubesce venitul 
erarului, ministeriul de finanţe cere opiniunea 
ministeriului de culte şi instrucţiune publică, 
dacă este Iertat, ca preoţii să primescă în 
biserică atare jurămînt. 

Părintele Lucaciă osîndit din nou. î u 
procesul de caluninie intentat părintelui Lu-
сасій din partea guvernului procurorul a a-
pelat la tabla regescă din Dobriţin împotriva 
sentenţei achitătore a tribunalului din Sătmar. 
Tabla regescă a osîndit pe părintele Lucaciă 
la 6 luni temniţă ordinară şi 200 fl. a» 
mendă. în contra acestei osîude părintele 
Lucaciă a apelat la curie. 

Deutsch Lajos asasinai în 7 a c. 
Császár Károly, un oficial dimis al firmei 
atotputernice Haas et Deutsch, a voit, să 
între la Deutsch Lajos, ca în sensul contrac
tului său să pretindă 4000 fl. ca escoutentara 
finală. Şeful firmei înse nu 1-a primit. Csá
szár 1-a pândit deci, când a ieşit din bureau, 
şi 1-a ucis cu dóue împuşcături de revolver. 
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PARTE SCIINŢIFICA-LITERARA. 
Instituţiunile calvinesci în biserica românescă din Ardélű. 

H. 

Notariulù săborului. 
Autoriulă necunoscută alü opuluï juridicù numitù Zaconicü 

voindu îu Introducere să determineze mal de aprópe timpulu, cându 
a începută aşi scrie opulu, ne spune, că a Începută a scrie „cându 
au fostű anii Domnului 1680. Iunie, cându săborulu mare a toţi 
protopopii cu voea şi porunca prealuminatului şi milostivului Dom
nului nostru Apafi Mihai den mila lui Dumnedeu craiulu Ardeiului, 
domnului părţii unguresci, spânului secuiloru ipr. pre părintele losifu 
Budai pre Vlădicia Ardeiului Mitropolitu Belgradului Vau alesu, 
fiendu notariu săborului mare protopopu Ion den 
Vin ti " ») 

Din împrejurarea, că autoriulă între toţi oficialii bisericii ro
mânesc! diu Ardélű de pre timpulu, cându au începutù a-şl scrie 
opulü, tu loculü tntâiû amintesce pre n o t a r i u l ù s ă b o r u l u i 
m a r e , se vede, că pre acele timpuri notariulù săborului mare era 
după mitropolitulű persona cea mai însemnata tn biserică, eră ofi
ciulu lui celă dintâiu după alu mitropolitului. 

Chiaru peutru aceea necessitatea unui studiu detaiatu asupra 
jnstituţiunii acesteia se impune de sine. 

Urme istorice despre notariulù săborului mare. în urmele 
istorice, cari le-amu aflată, notariulù săborului mare vine tnainte 
sub mai multe numiri, anume sub numirea de notariulù săborului 
mare vine înainte mal cu samă tn actele dinainte de s. unire ; tn 
actele de după s. unire vine înainte şi sub numirea de : logofetu, 
latinesce logotheta, secretariu, notariulu clerului. 

1. Urmă veche despre notariulu săborului mare avemù delà 
anulu 1680, cându fu judecata mitropolitulű Sava Brancovici. 
Tribunalulii civilă, care avea să se pronunţe asupra lui Sava, a 
fostu constituită din mai mulţi bărbaţi români şi calvini denumiţi 
de principele Apafi şi de superintendentele Tofeus. Intre bărbaţii 
aceştia se amintesce pre lângă alţii şi loanu Zoba protopopulu rom. 
delà Vinti de qliosu şi notariulu săborului mare." 2) 

2. Altă urmă avemu delà 1715. Samuihi Clan ne spune, că 
cu ocasiunea sfinţirii cetăţii Alba-Iulia la 1715 au funcţionată şi 
preoţi românesci în frunte cu „Petru Popa din Daia, Protopopul* 
Daiei şi notariulu săborului mare." 3) 

3. Altă urmă veche despre notariulu săborului mare avemu 
în un actu alu săborului mare delà 15 luniu 1715, care tracteză 
despre ereditatea mitropolitului Teofilü. în actulu acesta se află 
următorea inscripţiune: 

„L. S. Venczel Franz al sfintului săbor mare logofetu." *) 
Din inscripţiunea acésta se vede, că notariulu săborului purta 

şi numirea d e : logofetu, care o vomu întâlni şi în alte documente. 
Venczel Franz a fostu şi secretariulu mitropolitului Atanasiu, 

şi candidata de episcopu după mórtea Iul Atanasiu. 6 ) 
Massa ereditara a mitropolitului Teofilu fu pertractată în 

timpulu sedisvacanţei de după mórtea Mitropolitului Atanasiu, şi 
despre pertractarea massei acesteia sună documentulu subscrisă do 
Venczel Franz „alu sfîntului săboru mare logofeţii". 

4. Totu cu numirea de logofetu vine înainte notariulu săbo
rului mare şi în 1725, în o scrisóre a episcopului Pataki cătră 
protopopulu Miclăuşu delà Voila, cu care împărtăşesce socotelele 
săborului mare delà 1725. în scrisórea acésta se cetescu şi ur
mătorele : „ Să aibi grige Frăţia ta, cum Dajdile Vlădicesă până la 
Sveti Géorgie să se strîngă împreunê cu talerulu logofătului, şi 
atunci în lăuntru să se aducă." 6) 

După aceea totă cu numirea de logofetu vine înainte şi îu 
actele săborului mare delà anulă 1728 ţinută în Cluşu-Mănăşturu 
sub presidiulù rectorului íesuitilorü de acolo, fiinducă episcopulu 
Pataki murise. 

Actele acestui sinodu se află descrise la Petru Maioru , 7 ) pre 

') »Acte şi Fragmente« de T. Cipariu. Blaşu 1855 pag. 257. 
2 ) »Cronica Romanilorü« de Şincai la anulu 1680 după Samuilu Claia 

de Sadu. 
3) Samuilu Claia la Creorgiu |incai »Cronica Romanilorü« anulă 1715. 

în o scrisóre а Mitropolitului Atanasiu delà 1701 încă se amintesce Vasilie 
Paianulfl ca »notaresü«, Lanrianü şi Balcescu »Magazinü istoricü« t. III 
pag. 823. 

4 ) »Acte şi Fragmente« de T. Cipariu pag. 266. 
>) Nilles »Symbolae« t. I. pag. 394. 
6 ) »Istoria bisericii Romanilorü« pag. 93—97. 
') »Acte sinodall« de loanu M. Moldovanu t. II pag. 108. 

cum susţine, chiaru din originalulu ce-la avea la mână. Subscrie* 
rile la actele aceste nu le-a adausu Petru Maioru, ci la capetulö 
loru ф с е numai: „Sequuntur subscriptiones, impressione usualiur» 
sigillorum munitae, duorum generalium vicartorum et archidiaconoruiH 
et Logothetae, qui huic synodo interfuerunt, numero sedeceim." 

5. Cu numirea de secretariu vine tnainte notariulu săborului 
mare în actele sinodului delà 1732 ţinută cu ocasiunea instalării 
episcopului Clain. 

In punctula 5 alù actelorû sinodului acestuia cu privire ii 
remuneraţiunea notariulu! săborului mare se- cetescu următorele: 

„V. Cleri secretarius, non aliunde quam a Dnis aschidia' 
conis singulo et singulo exolvetur imperiali anuatim." г) 

6. Altă urmă despre notariulu săborului numită notariulä 
clerului avemu totu din actele sinodului de instalaţiune delà 1732, 
tn cari la capetu se cetescu următorele: 

„Extradatum ad mandátum Ulmi ac Beverendissimi Dni Еррь 
Ioannis Innocentij Klein L. Baronis de Szăăd per constitutum pro 
hac synedria V. Cleri graeci ritus notarium Paulum Pater m. p." 2) 

7. Totu cu numirea de notariù alu clerului vine notariulu 
săborului înainte şi în sinodulu electorală delà 1772. In repre* 
sentaţiunea sinodului cătră Maiestate, la capetu se cetescu urmă' 
tórele : 

„Mattis Vrae Ssmae humillimi perpetuoque fidèles subditi Vu 

carius cum Mo clero unito, Ejusdemque Cleri nótárius."1 5) 

Totu tn loculu acesta în nota editoriului se amintesce ca ши 
tariu alu clerului Avramă Dăianulu. Totu pre acesta Avramă nu
mită delà Daia tiu amintesce ca notariu alu elerulni şi Petru 
Maioru în partea inedită a istoriei bisericii Romanilorü, unde djce, 
că cu ocasiunea sfinţirii episcopului Maioru în Viena de cătră 
Vasilie Bosiscovici, episcopulu delà Svidinitz tn Croaţia, între alţii 
fu poftită să mérgà la Viena spre a asista la sfinţirea lui de epi
scopu şi notariulu Avramă delà Daia „ei acela cu totulă apësatu 
de adâncile betrâreţe, n'a putută a se încumeta la drumulä acela." 4) 

8. Cătră capetulă secuiului alu 18-lea avemu urmă despre 
notariulu săborului din sinodulu electorală delà 1782, în cari se 
spune, că clerulu a confirmată In oficiulu acesta pre protopopulu 
Mureşului loanu Bobu constituită încă în sinodulu ţinută în anulu 
precedentă din incidentulü depunerii omagiului. 6 ) 

9. Asemene delà capetulă secuiului 18 avemu urmă despre 
notariulu săborului, numită şi notariulu clerului, în unu testimoniu, 
ce l'a dată sinodulu delà 1792 lui Georgia Şincai. în testimo-
aiulu acesta la capetu se cetescu următorele: 

„Per Demetrium Kaján m. p. Notari um generalem Cleri 
Graeco- Catholici Fogarasiensis. " 

* * 
Numirile: logofetu, secretariu şi notariu alu clerului se fo< 

losescu pentru oficiulu notariuluî săborului mare. 
1. Aci avemu mal întâiu să dovedimu, c ă n u m i n e a d e : „alu 

sfîntului săboru mare logofetu", care vine înainte în urma istorica 
de sub punctulu 3, este sinonimă cu numirea de notariulu săbo
rului mare. 

Spre seopulu acesta însemnămu următorele: însăşi nnmirea 
de notariu alu săborului mare arată, că chemarea lui era, să redi-
geze actele, sau aşa dicêndu să fie pena săborului mare. De unde 
dacă de pildă óre cine poftia în scrisă o decisiune a săborului 
mare, notariulu era acela, care î-o estrada, se înţelege de sine, că 
subscrisa de elù. 

Acum din timpurile dinainte de sfînta unire, ce e dreptu, nu 
amu aflaţii nici unu documentă estradatu şi suscrisù de notariulu 
săborului mare. Avemu înse din timpulu nemijlocită de după s. 
unire în punctulu 3 diu urmele istorice unu documentă despre o 
decisiune a săborului mare, estradatu de o persona, anume de 
Venczel Franz, carea se numesce pre sine „a sfîntului săboru mare 
logofetu". 

Unu atare documentă înse n'a pututu fi estradatu decâtu de 
notariulu săborului, căci numai de oficiulu lui se putea ţine să 
estrade atari documente. De unde numirea de logofetu din actulu 
acesta trebue să fie sinonimă cu numirea de notariu. 

M »Acte Sinodall« do I. M. Moldovanu t. II pag. 97. 
2) Totu acolo pag. 100 şi Nilles »Simbolae« t. II pag. 523. 
3) Totu acolo pag. 79. 
4 ) »Acte şi Fragmente« de T. Cipariu pag. 129. 
5 ) »Acte sinodall« de I. M. Muldovanu t. I pag. 100. 
6 ) »Archivu pentru filologie şi istorie« de T. Cipariu pag. 294. 
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Objecţiunea cea mai însemnată, ce s'ar puté face în contra 
deducţiunil acesteia este, că documentulû subscrisă de Venczel 
Franz ca „alu sfintului săboru mare. logofetu" cuprinde o deci-
siuue a saboruluï mare delà 1715, va să djcă din timpulă iuter-
calariu de după mórtea mitropolitului Atanasiu. De unde ar urma 
că pre timpurile acele notaţia alu săboruluî mare era Iesuitulu 
Venczel Franz. De altă parte înse Georgia Şincai după Samuilu 
Clain ne spune, că totu în timpulă intercalariü după mórtea Mi
tropolitului Atanasiu cu ocasiunea sfinţirii cetăţii noue a 
Belgradului la dorinţa împeratului fură chemaţi şi preoţi românescî 
uniţi să o sfinţescă. în t re preoţii aceştia a fostă şi „Petru Popa 
Un Baia, Protopopulu Daieî şi notariulu soborului mare." ') 

Din aceste s'ar puté deduce, sau că „alu sfintului săboru 
<$are logofetu", nu este identică cu „notariulu săboruluî mare", sau 
ci fiindü identice, atunci pre acele timpuri figurau dóue persóne ca 
jotarin alu săboruluî mare, anume jesuitulù Veczel Franz şi şi 
Petru Popa din Daia. 

Nu trebue să ultămu înse, că e cu potinţă, că Petru Popa 
din Daia a funcţionată maî înainte ca notariu ală săboruluî mare, 
jj-a păstrată înse titula şi după ce a încetată a mai funcţiona, 
tn casulu acesta în unulu şi acela-şi timpii Venczel Franz era no
tariulu actuală alu săboruluî mare folosindă titula de logofeţii, eră 
Petru Popa era notariulu emerită alu săboruluî mare. 

2. Numirea de logofetu este maî departe sinonimă cu nu
mirea de secretariu, va să amendóué se folosescă spre a în-
lemna oficiulu notariului săboruluî mare. 

Acésta se vede diu următorele: Din scrisorea episcopului 
Pataki cătră protopopulu Miclăuşu delà Voila adusă înainte în 
punctulu 4 alu urmeloru istorice, se vede, că plata logofetulul era 
unu talerü delà fie-care protopopü. 

Din decisiunea sinodului delà 1732 adusă înainte îu punctulu 
5 alu urmeloru istorice, se vede, că şi plata oficialului numită 
У. Cleri secretarius încă era unu talerü. 

După ce însăşi numirea de logofetu şi secretariu arată, că 
chemarea ambiloru a trebuiţii să fie probabilă aceea-şî, este tare 
aprópe conclusulu, că fiindu-le şi plata aceeaşi, prin amendóué se 
designeză unulu şi acelaşi oficiu alu notariulu! săboruluî mare. 

3. Numirea de logofetu este sinonimă cu a notariului ge-
teralü alu clerului, cum se vede din împrejurarea, că la 1715 lo-
gofetulu săboruluî mare Venczel Franz amintită în punctulu 3 alü 
urmeloru istorice a dată şi subscrisă decisiunea săboruluî mare cu 
[privire la massa ereditară a mitropolitului Teofilü. La 1792 no-
iteriulu generalő alu c l e r u l u i » estradatu luî Georgia Şincai testi-
imoniulu sinodală amintită în punctulu 9 alu urmeloru istorice. 
îDe unde se vede, că oficialulu sinodală, care la începutulă secu
iului alu 18-lea se numiea logofëtulu săboruluî mare, la capetulu 
iicelui seculă se numiea notariulu generală alu clerului. 

[ Dacă acum numirea de notariulu generalü alü clerului este 
fiinonimă cu numirea de logofetu, atunci este sinonimă şi cu nu-
Imirea de secretariu şi cu cea de notariu alu săboruluî mare, fiindu 
«ceste erăşi sinonime, precum amu vëd,utu deja. 

* * 
Atribuţiunile de dreptu ale notariului săboruluî mare. 
1. întâia atribuţiune de dreptu a notariului săboruluî mare 

o indică însăşi numirea de notariu, va să dică notariulu acesta 

') Georgiü Şincai »Cronica Romanilorü« la anuiü 1715. 

avea să redigeze tóte actele şi decisiunile săboruluî mare. Daca 
n'ar fi fostü acésta chemarea lui de căpetenie, atunci nu pricepemü, 
pentru ce ar fi portatu numirea de notariu alu săboruluî. 

2. De oficiulu lui se ţinea a estrada doritoriloru decisiunile 
săboruluî mare provërjute cu sigilulă mitropoliei şi cu subscrierea 
luî proprie. Se vede acésta de acolo, că elü a estradatu la 
1792 lui Şincai testimoniulu sinodalu, eră la 1732 notariulu la 
mandatulu episcopului a estradatu decisiunile sinodului. 

3. Ca notariu alu săboruluî avea dreptu a subscrie deci-
ciunile aduse in săboru, safl protocolulù săboruluî. Se vede acéata 
din subscrierile actelorn săboruluî delà 1728, amintite în punctu 4 
ală urmeloru istorice, între cari se amintesce şi subscrierea no
tariului. Ba amintirea notariului în actele sinodali era aşa de 
lipsă, câtă chiaru şi în representaţiunile, ce le făcea sinodulă la 
curtea din Viena, trebuiea să se facă separată amintire de aceea, 
că şi notariulu este între petenţi, cum se vede din representa-
ţiunea amintita în punctulu 7 alu urmeloru istorice. 

4. Notariulu săboruluî mare avea dreptu şi la o remunera-
ţiune óre care pentru ostenelele împreunate cu oficiulu lui. Re-
muneraţiunea consta din unu talerü din fiecare tracta protopopescu, 
precum se vede din scrisorea episcopului Pataki cătră protopopulu 
Miclăuşu delà Voila amintită în punctulu 4 ală urmeloru istorice, 
şi din decisiunea V a sinodului delà 1732 amintita în punctulu 5 
alü aceloraşi urme. E posibilu, că protopopulu plătiea talerulű 
acesta din ală sëu, dără e mai probabilă, că protopopulu ilu aduna 
prin repartiţiune preste preoţii tractuall. Acésta se vede a o in
dica cuvintele episcopului Pataki cătră protopopulu Miclăuşu delà 
Voila ca „dasdiele vlădicesci până la sveti Géorgie sä se siringă 
împreună cu talerulű logofetuluu" 

5. Notariulu săboruluî era în diecesa persona întâia după 
mitropolitulu. Se vede acésta destulu de evidentă din introducerea 
Zaconicului citată la începutulu tractatului acestuia, unde în locuia 
întâiu este pusă notariulu săboruluî între oficialii mai înalţi bise
ricesci. Se vede mal departe din împrejurarea, că în timpulu sedis-
vacanţel după mórtea Mitropolitului Atanasiu cu ocasiunea sfinţirii 
pietriî cetăţii Belgradului, notariulu săboruluî a pontificatu în t re 
cel mal bine de o sută de preoţi, cari erau dé faţă. ') 

Istoriculü Samuilü Clain spune apriatü, că notariulu săbo
ruluî era persona întâia după mitropolitulu. 3 ) 

6. Tare probabilă, că notariulu săboruluî mare funcţiona şi 
ca o specie de vicariu alu mitropolitului, cândă acesta era îm
piedecată sau absentü. Cà în T I M P Ű do ocdioTacauţa scaunului mi-
t r o ^ i i t a n î nrncţiona ca vicariu am M I T R O P O N U U I U I Ш Ш И И Ш В li
turgice, se vedi de acolo, că la sfinţirea pietriî cetăţii Alba-îulia, 
fiindu scaunulă mitropolitană vacantă, notariulu săboruluî a ponti
ficatu, eră Samuilu Clain în loculu amintită ne spune apriatu, că 
notariulu săboruluî era o specie de vicariu mare alu mitropolitului. 

Pre la 1701 vicariu alu mitropolitului Atanasiu era unu óre 
care Melentiu, despre care înse nu scimü, óre fost'a saü nu şi 
notariu alu săboruluî. 3) (Va urma.) 

* 
* * 

') Samuilu Clain la Georgiü Şincai »Cronica Românilorîu an. 1715, ş. 
Nilles »Symbolae« t. I. pag. 453, şi Laurianü şi Bălcescu »Magazinü istorică 
pentru Dacia* tom. III pag. 327, cari înse vorbescu despre celebrarea sfintei 
Liturgiî prin notariulu săboruluî cu ocasiunea introducerii episcopului r. cat.-
Georgia Mártonfl. 

2 ) La Georgiü Şincai »Cronica Romanilorü« anulu 1715. 
s) Nilles »Symbolae« t. I. pag. 258, 272 şi 274. 

Mărgeaua Gialmarel. 
Novelă de Laicus. 

(Continuare.) 
Capul blond al lui Sven se vëdu de 

departe. El sosise de mult aci şi cumpërase 
deja bilete pentru amîndoi. Pachet nu avea. 
Tot, ce luase, ÎI era pe spate. Mal avea un 
revolver în buzunar şi în portofoliu o mapă 
militară a Algeriei. îşi mai reservase, să-şî 
.cumpere un pumnal acolo în Africa, de órece 
In fabricarea ăstor fel de arme, orientalii eraü 
măiestri. 

Călătoria mergea cam prost. Eugen 
era nemângăiat. El, care cunoscea raportu
rile din Africa mai bine decât Sven, nu mai 
ivea nici o sperare. Sven la rîndul sëu 

n'avea plăcerea de a mângăia pe un om, ce 
se părea absolut inconsolabil. Şi chiar de 
aceea se apucă de studiarea mapei, ce o 
luase. Totă atenţiunea lui Sven se îndrepta 
maî ales asupra părţilor necultivate din Al
geria. El descoperi în curênd fortul, apoi 
colonia lui Jocerau şi lágerul Beduinilor, de aci 
apoi începu a calcula calea, ce ar duce la cea mal 
de aprópe oasă, însemnată pe mapă ca şi o insulă. 
El ajunse mai curênd la oasă decât trenul 
la Marsilia, şi astfel timpul, ce-ï mai rëmase, 
şi-1 petrecu sfărmându-şi capul cu întrebarea, 
că unde pot fi acum Beduinii? Trecuseră 
deja cinci ф іе delà Intîmplarea aceea, şi lor 
le mai trebuiau încă opt, până să ajungă 
acolo, cu totul dar treispredece dile. Cine 

ar puté spune, că unde vor petrece Beduinii 
în restimpul acesta? Cine ar puté, să le 
afle locuinţa într 'un spat de o mie de mile 
pătrate atunci, când ei n'au nicăiri locuinţă 
statornică, şi încă atunci, când el doresc, sa 
nu fie aflaţi? 

Era aprópe sigur, că Omar acum după 
răpirea Blanceî nu mai petrecea în apropiarea 
frontierelor franceze, şi şi dacă ar petrece, 
era greu ori cui, să o scape din ghiarële lui. 
Pustia aşa de bine îî feria de ori ce urmă
rire. Să mal punem încă, că Arabii aveau 
caii cei iuţi, cari în cas de ori ce urmăr i re 
îi puteau duce cât de departe. Din consi-
deraţiunile acestea urmărirea era desperată 
şi dubie. Dar nu era Sven omul, care să-şî 
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perdă curênd ori ce speranţă. Sângele-ï rece 
| i caractëru-ï norvegian ţineau în peptul lui 
deşteptă dorinţa de a-şî ajunge scopul cu 
ori ce preţ. 

în decursul căletoriei de pe mare în
cepu cu Eugen o lungă convorbire despre 
Cabili. Dar acesta nu-i scia spune multe, 
în corespondinţa cu tată-seă tractaseră puţin 
şi rar despre obiectul acesta. E i scia preste 
tot, că Cabilii sunt un popor paciuic şi li
niştit, care n 'are cu Beduinii alte legături, 
decât că sunt de o religiune. 

Cu tote acestea în caşul de faţă trebue 
ei mal fie fost şi alte legături. Omar nu 
putea să vină numai de capul lui, să vadă 
mărgeaua Gialmarei; a trebuit, să fie fost 
ciueva, care să-i spună de ea. Şi acel ci
neva n'a putut fi decât un Cabil, care va 
sei spune şi despre Omar multe lucruri. 
Sven era convins, că lucrul acesta numai aşa 
a putut şi a trebuit să se întîmple. 

într 'aceea ajunseră In Algeria. Se in
sinuară la guvernorul general, care îi primi 
cu multă afabilitate. El le promise tot aju
toriul posibil. Le dede apoi un ordin cătră 
comandantul delà frontieră, prin care acela 
era provocat, să-şi pună la disposiţia tine
rilor tote forţele, de cari dispune. 

Guvernorul nu uitase, să le mal spună 
şi aceea, că el n'are nici o speranţă de bunul 
succes al urmăririi. „Căci dacă aşi fi avut," 
adause el, „nu întârdjam de loc a întreprinde 
totul." Cu tote acestea Inse e de datorinţa 
lui a ajuta unor cetăţeni francezi, ca să-şi 
ajungă scopurile lor. 

După tóté acesíea se depărtară spre 
a-şi reîncepe călătoria. Nu preste mult a-
vură ocasiune de a folosi ordinul guvernoru-
lul. Călătoria era aşa de gfeóie, cât erau 
cât pe aci, să despereze, de cumva un ofiţer 
do\a cavalerie nu le-ar fi pus la disposiţie 
dor cdp&e rasa" ЪбгЬмѵ^ eari le c u r a r a 
m ű n Louuuuaiea călătoriei prin pustia afri
cană. 

în sfârşit după lungă cale ajunseră la 
fortul delà graniţă. Aci afiară, că Beduinii 
nu răpiră nimic altceva decât pe Bianca. Se 
vede, că li-se daseră Beduinilor inviaţiunl 
speciale în respectul acest. Nimic nu fusese 
devastat, nimeni atacata. Numai servitorii 
primiseră unele rane uşore, şi şi acestea în
se mai mult pentru zelul de a apëra bunul 
stăpânului lor, decât din dorul de ucidere a 

Beduinilor. Dar şi ei erau acum afară de 
ori ce primejdie. 

Acestea erau primele scirl, ce аифга. 
Ele erau relativ destul de bune, ar fi putut 
fi şi mai rele. 

Cătră sară ajunseră acasă. Revederea 
a fost forte durerosă. Susana se lamenta 
în continuă după fiică-sa răpită, şi chiar şi 
lui Jocerau i-se umpleau ochii de lacrimi, 
când se pomenia numele Blancei. 

Sven şi în sara acesta era ca atunci, 
când l-am cunoscut prima dată. El şedea 
într'un unghia al casei, cu piciórele aruncate 
departe de el şi ţinend în gură un mic ciu
buc arab. Vorbia forte puţin şi asculta tote, 
ce se vorbiaö. Se alese înse numai cu pu
ţ ine ; celea mai multe lucruri interesante le 
aiujise deja delà Eugen ori delà comandantul 
delà frontieră. 

Cu tote acestea audise un lucru de 
mare moment. Jocerau spunea adecă, că 
Bianca a fost de multe ori în satul Cabililor. 

„Aşa? Şi peutru ce?" 
„Pentru ca să ducă câte ceva celor 

bolnavi şi sëracî, şi pentru fapta asta şi acum 
toţi o ţin în mare cinste." 

„Dar cunoseeţl omenii, la cari mergea?" 
„Cum nu? Cel mai mulţi sunt фіегі , 

cari lucraă la mine." 
„Vom merge dar mâne la el." Şi apoi 

tăcu. Nu mal vorbia nimica, ci se cufundă 
în gânduri. Du:ă ce stătu astfel o jumëtate 
de oră, ceru, să i-se aşternă spre a mai 
durmi odată bine. 

Ceialalţi membri ai familiei mal răma
seră povestind multă vreme despre nenoro
cirea, ce ajunsese pe Bianca. 

(Va urma.) 
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Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a balázsfalvi kir. járásbíróság 
1895. évi 2058. számú végzése követ-
keztében Dr. Rónai János ügyvéd által k< 
viselt Kramer I. czég javára Gross Rein-
hold ellen 224 frt 16 kr. s jár . erejéig foga
natosított kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 420 frt — krra becsült 6 láda sodrony
szegből álló ingóságok nyilvános árverései 
eladatnak. 

Mely árverésnek a balázsfalvi kir. járás
bíróságnak 2458—1895 számú végzése folytán 
224 frt 16 kr . tőkekövetelés, ennek 1895. 
évi február hó 1-sS n a # t i í l járó fi °/ e kamatíii 
és eddig összesen 28 frt 10 krban bíróilag 
már megállapított költségek erejéig helyben aV 
peres üzletében leendő eszközlésére 1895. 
évi Augustus hó 30-ik napjának délelőtti 11 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a vem-
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX 
t.-cz. 107 és 108. §-a értelmében készpénz
fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek becs
áron alul is el fognak adatni . 

Kelt Balázsfalván 1895. évi Augustus 
hó 12. napján. Tbát Qyitgy, 

kir. jbirósági végrehajtói 

Cu deosebită stimă cutezu a încunoscinţa pre V e n e r a t u l u Cleru g r e c o - c a t o l i c u , că precum şi până 
acum iau asupra-mi gătirea de 

iconostase, anivóiie. altare 
şi alte obiecte de ale instruirii interne a bisericeloru, în ce privesce ЦіСГПІй l e ШШ Şl Й6 SCulptOlt d ß СОІОШ 
ÏÏSSiV? ШѴШ

 Ş l d e 5 Г 0 7 е Й е Г 6 С П

 Ш
 S a D t ß » d i l » P ™ n ă cu aşezarea аСеІОГи 0&l6Cte ta faţa locului, ' precum ş 

ГеВОТаГеа d e lCOnOStaSe cu preţurile cele mai ieftine. 9 

Ga proiecte colorate servesou ou plăoere. 
Iconostasele ridicate de mine în bisericele greco-catolice au câstigatu recunóscere deose

bită, şi tote më îndreptaţescu la sperarea, că Veneratulu Cleru më va'împărtăşi ocasionalminte 
de preţmta-î încredere. Silinţa mea se va îndrepta tot-deuna într'acolo, ca şi de aci înainte 
să meritu renumele celu bunu, care mi-l'am câstigatu până acum. 

Prin tarifulu do zone dispărendu depărtările, prin acesta oapaoitatoa do oonourintă mi-s'a măritu. 
Rugându-me pentru preţuite comande sum c u deosebită stimă 
Oradea-mare , 10 Ianuariü 1892 Carolu Müller 

(7) 27—? auritoru şi fabric, de recuis, bisericesci. 

Tipografia Seminariului archidiecesan. 


